
Prevođenje Mediterana
Susret pisaca i njihovih prevodilaca — 3. do 7. rujna 2023. — Društvo 
hrvatskih književnih prevodilaca (DHKP) — Trg kralja Petra Svačića 15/II 
— Zagreb — tel +385 (0)1 4847 565

Nedjelja — 3. rujna
Dolazak sudionika, smještaj, upoznavanje

18 sati
Čašica dobrodošlice, DHKP

Ponedjeljak — 4.rujna
9–12 sati
Rad na tekstu i razgovor s Oljom Savičević Ivančević

Ručak
slobodno ili zajedno, fakultativno

14–17 sati
Rad na tekstu i razgovor s Robertom Perišićem

17.30–19.30 sati 
Mogućnost vođenog razgleda grada

20 sati
Festival svjetske književnosti – fakultativno 

Utorak — 5. rujna 
9–11.30 sati
Rad na tekstu i razgovor s Oljom Savičević Ivančević

12–14 sati
Sastanak u Ministarstvu kulture i medija: susret s 
predstavnicima Ministarstva zaduženim za knjigu, 
domaćim agentima i nakladnicima

Lokacija: Ministarstvo kulture i medija, Runjaninova 2

14.30–15.30 sati
ručak, slobodno

15.30–17.3  sati 
Rad na tekstu i razgovor s Robertom Perišićem

18–21 sat 
Festival svjetske književnosti – fakultativno 

Srijeda — 6. rujna
9–12 sati
Rad na tekstu i razgovor s Oljom Savičević Ivančević

12–15 sati
sendviči i premještanje na lokaciju tribine

13–14 sati
Predstavljanje projekta Prevođenje Mediterana u 
sklopu Festivala svjetske književnosti

Lokacija: knjižara Fraktura, Ul. Kneza Mislava 17

14.30–17.30 sati
Popodnevna zajednička seansa svih prevoditelja i oba 
autora

18–21 sat 
Festival svjetske književnosti – fakultativno 

Četvrtak — 7. rujna
9–12 sati
Rad na tekstu i razgovor s Robertom Perišićem

Od 12 sati 
Odlazak sudionika


